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Teplovzdusny viceucelovy kartac @

eta 1321

NAVOD K OBSLUZE

Elektricky teplovzdusny viceucelovy kartac je uréen pro Upravu kazdého druhu vlasu.
Kombinaci vysouseni a nataceni vlasd dosahnete dokonalého vysledku. Jeho konstrukce
zaji$tuje pohodinou manipulaci a dokonalou Upravu vasich vlasg.

I. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

— Pred prvnim uvedenim do provozu si peclivé pre¢téte navod k obsluze, prohlédnéte
vyobrazeni a navod si uschovejte.

— Zkontrolujte, zda Udaj na typovém stitku odpovida napéti ve vasi elektrické zasuvce
a zda je prepina¢ napéti v poloze 230 V.

— Nikdy spotrebi¢ nepouzivejte, pokud ma poskozeny napajeci pfivod nebo vidlici, pokud
nepracuje spravné, pokud upadl na zem a poskodil se, nebo pokud spadl do vody.

- Spotiebic je uréen pouze pro pouziti v domacnostech a podobné ucely! Neni
konstruovan pro pouziti v kadefnickém salénu nebo jiné komeréni pouziti!

- Tento spotiebi¢ nepouzivejte v blizkosti vody obsazené napi. v nddobach,
umyvadlech, vanach, bazénech atd.!

- Zabrarite v manipulaci détem a nesvépravnym osobam bez dozoru!

- Vidlici napajeciho pfivodu nezasunujte do el. zasuvky a nevytahujte z el. zasuvky
mokryma rukama a tahanim za napajeci privod!

- Spotiebi¢ nenechavejte v chodu bez dozoru!

— Karta¢ neodkladejte na horké tepelné zdroje (napf. kamna, sporak, radiator atd.).

— Kartac¢ se nesmi pouzivat bez prisluSenstvi a na Upravu paruk, priceskl nebo umélych
vlas(.

— Z4dnéa &ast spotrebite se nesmi dostat do styku s misty citlivymi na teplo (nap¥. oéi, usi,
krk atd.).

— Karta¢ se nesmi ponofit do vody a nesmi se pouzivat na mistech, kde by mohl spadnout
do vany nebo umyvadla. Pokud by presto karta¢ spadl do vody, nevytahujte jej! Nejdfive
odpoijte vidlici napajeciho privodu z el. zasuvky a az poté karta¢ vyjméte. V takovych
pfipadech zaneste spotrebi¢ do odborného servisu k provéreni jeho bezpecnosti
a spravné funkce.

— Pokud se karta¢ pouziva v koupelng, je nutné ho odpojit po pouziti od el. sité vytazenim
vidlice napéjeciho pfivodu z el. zasuvky, protoze v blizkosti vody pfedstavuje nebezpeci
i kdyZ je vypnuty.

— Pro zabezpeceni doplrikové ochrany doporucujeme instalovat do el. obvodu napajeni
koupelny proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym vybavovacim proudem neprevysujicim
30 mA. Pozadejte o radu revizniho technika, pfipadné elektrikare.

— Pokud byl karta€ skladovan pfi nizSich teplotach, nejprve jej aklimatizujte, ¢imz se
odstrani ztuhlost mazaciho tuku v loZiskach a zachova se mechanicka pevnost dill
z plastu.

- Otvory pro prichod vzduchu se nesmi zakryvat. Nepokladejte zapnuty karta¢ na mékké
povrchy (napt. postel, ruéniky, povleéeni, koberce), mohlo by dojit k zakryti otvoru. Je
tfeba zabranit tomu, aby do otvoru vnikl prach, viasy, vlakna atd.
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— Do otvor( nevsunujte ani nevhazujte Zadné predmeéty.
— Pfi manipulaci s nastavci béhem vysouseni dbejte zvySené opatrnosti (mohou byt
horké).

— Kdyz se spotrebi€ prehreje, vstoupi v €innost automaticka tepelna pojistka a prerusi
pfivod proudu. Pokud k tomu dojde, spotrebi¢ vypnéte a vytahnéte vidlici pfivodu
z el. zasuvky. Odstrarite pfipadné viditelné prekazky branici toku vzduchu a nechejte
spotfebi¢ vychladnout.

— Ihned po pouziti spotfebi¢ vypnéte, odpojte od el. sité a pred ulozenim nechejte
vychladnout.

— Napéjeci pfivod nesmi byt poSkozen ostrymi nebo horkymi pfedméty, otevienym
plamenem a nesmi se ponofit do vody.

— Neovinujte napajeci pfivod kolem spotfebiCe, prodlouZzi se tak zivotnost pfivodu.

- Pouzivejte pouze neposkozené a spravné prodluzovaci sitové privody.

— Jestlize je napajeci pfivod tohoto spotfebite poSkozen, musi byt pfivod nahrazen
vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se tak
zabranilo vzniku nebezpecné situace.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel, nez pro ktery je ur€en a popsan
v tomto navodu!

— Vyrobce neruci za skody zplsobené nespravnym zachazenim se spotiebicem
a prislusenstvim (napt. traz el. proudem, pozar, popaleni, poskozeni vlast) a neni
odpovédny ze zaruky za spotrebi€ v pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych
bezpecnostnich upozornéni.

Il. POPIS SPOTREBICE A PRISLUSENSTVI (obr. 1)
A - pohonna jednotka
A1 — prepinac teploty a intenzity toku vzduchu
poloha 0 - vypnuto
poloha 1 - stfedni teplota a intenzita toku vzduchu (350 W)
poloha 2 - maximalni teplota a intenzita toku vzduchu (700 W)
A2 —tlacitko CARE - snizi teplotu proudiciho vzduchu
A3 - prepina¢ napéti 110V / 230V (umozZnuje nastavit provozni napéti dle dané
el. sité — k nastaveni pouzijte napt. Sroubovak nebo minci)
A4 — tlacitko aretace nastavce
A5 - podpéra pro snadné odlozeni
A6 — otoCny kloub napajeciho pfivodu
A7 - o€ko pro zavéSeni
A8 - napdjeci privod
B - nastavce
B1 - nastavec na vysouseni vlast
B2 — kulaty karta¢ @ 32 mm
B3 - kulaty karta¢ se zasouvacimi hroty @ 32 mm
(zasouvani a vysouvani hrotli ovladate packou nastavce)

lll. POKYNY K OBSLUZE

Odstrarnte veSkery obalovy material a vyjméte karta€ s nastavci. Stisknéte tlacitko

aretace A4, zvoleny nastavec B nasunte mirnym tlakem na pohonnou jednotku A a otocte
jim do polohy ¥ az slySitelné zaklapne. Spravna poloha pro nasunuti nastavce je urCena
prolisy. Vidlici napéjeciho pfivodu A8 zasurite do el. zasuvky. Presurite prfepinac¢ A1 bud
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do polohy 1 (teply vzduch) nebo do polohy 2 (horky vzduch). Spotfebi¢ vypnete
presunutim prepinace A1 do polohy 0. Nastavec z pohonné jednotky odejmete tak,
ze stisknete tladitko aretace A4, nastavcem otocite do polohy @ a tahem ho
sejmete. PFi vyméné nastavcl dbejte zvySené opatrnosti (mohou byt horké).

Pouziti (neplati pro nastavec B1) — na mirné vihké vlasy, nikdy ne na mokré vlasy. Suché
vlasy lehce navihéete. Pfed pouzitim kartaGe vlasy proceste hfebenem, aby nebyly
zacuchané. Pro trvalejsi vysledny efekt pouzijte pénové tuzidlo. P¥i Upraveé ucesu
nenavijejte na kartac pfilis silné prameny vlast. Nechte na vlasy pUsobit po nékolik
sekund horky vzduch az jsou vlasy na dotek teplé. Poté kadefe rozvinte. Pfed pfipadnym
roz€esanim nechejte Uc¢es zchladnout.

Tvarovani a objem ucesu (nastavec B2, B3)

Pramen vlasl polozZte na kulaty kartac, dle pozadovaného ucesu bud nadzvednéte viasy
pfimo u kofinkd nebo kartac¢ posurite po vlasech ke konec¢klim a poté vlasy navirite

v pozadovaném sméru, maximalné 1,5 otackami.

Karta¢ B3 umoznuje snadné vyjmuti z vlas(, jakmile je kadef sucha. Hroty zasurite
stisknutim packy néastavce a potom vyjméte kartac z vlasa.

Funkce CARE

Stisknéte tlacitko A2 a prfesunutim ve sméru Sipky ho zaaretujte. Teplota proudiciho
vzduchu se snizi, coz umoznuje rychlé ochlazeni a fixaci vlasd pfi kone¢né Upravé Gcesu.
Funkci vypnete prostym presunutim tlacitka opanym smérem.

IV. UDRZBA

Pied kazdou udrzbou spotrebi¢ vypnéte, odpojte od el. sité vytazenim vidlice
napajeciho pfivodu z el. zasuvky a nechejte vychladnout! Povrch pohonné jednotky
oSetfujte mékkym vlhkym hadfikem. Nastavce Cistéte vhodnym kartackem. Nepouzivejte
drsné a agresivni &istici prostiedky! Udrzba zahrnuje pouze mechanické gisténi.

N~
V. EKoLOGIE D FR X

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na vSech kusech vytistény znaky materiald pouzitych na
vyrobu baleni, komponentU a pfislusenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamenaji, Ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za u¢elem spravné
likvidace vyrobku jej odevzdejte na ur€enych sbérnych mistech, kde budou pfijaty
zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomdZete zachovat cenné pfirodni zdroje

a napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopad{ na Zivotni prostredi a lidské
zdravi, coz by mohly byt dsledky nespravné likvidace odpadt. Dalsi podrobnosti si
vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizSiho sbérného mista. PFi nespravné likvidaci
tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pokud ma byt spotrebi¢ definitivné vyfazen z provozu, doporucuje se po odpojeni
napajeciho pfivodu od el. sité pfivod odfiznout, spotrebi¢ tak bude nepouzitelny.

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo tdrzbu, ktera vyzaduje zasah do vnitinich
¢asti spotrebic¢e, musi provést odborny servis!
Nedodrzenim pokynii vyrobce zanika pravo na zaruéni opravu!



@ Pripadné dalsi informace o spotiebici ziskate na Infolince 800 800 000 nebo
internetové adrese www.eta.cz.

VI. TECHNICKA DATA

Napéti (V) uvedeno na typovém Stitku
Pfikon max. (W) uveden na typovém Stitku
Hmotnost (kg) cca 0,3

Na vyrobek bylo vydano ES prohlaseni o shodé podle zakona €. 22/1997 Sb. v platném

znéni. Vyrobek spliuje pozadavky nize uvedenych nafizeni viady v platném znéni:

— NV &. 17/2003 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na elektricka zafizeni
nizkého napéti (odpovida Smérnici Rady &. 73/23/EEC v platném znéni)

—NV €. 18/2003 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na vyrobky z hlediska jejich
elektromagnetické kompatibility (odpovida Smérnici Rady ¢. 89/336/EEC v platném
znéni).

Nepodstatné odchylky od standardniho provedeni, které nemaiji vliv na funkci vyrobku, si

vyrobce vyhrazuje.

DO NOT IMMERSE IN WATER — Neponorovat do vody

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpeci uduseni. PE sacek odkladejte mimo dosah déti. Sacek neni na hrani.



Teplovzdusna viacucelova kefa @
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NAVOD NA OBSLUHU

Elektricka teplovzdusna viacucelova kefa je uréena na Upravu vSetkych druhov vlasov.
Kombinaciou su$enia a nakricania dosiahnete skvely vysledok. Konstrukcia spotrebica
zaistuje jednoduchi manipuléciu a dokonall Gpravu Géesu.

I. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

— Pred prvym uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte ndvod na obsluhu, prezrite si
obrazky a navod si uschovajte.

— Skontrolujte, ¢i Udaj na typovom $titku zodpoveda napéatiu vo vasej elektrickej zasuvke
a Ci je prepina¢ prevadzkového napétia v polohe 230 V.

— Nikdy nepouzivajte spotrebi¢, ak ma poskodeny napajaci privod alebo vidlicu, ak
spravne nepracuje, alebo spadol na zem a poskodil sa, alebo spadol do vody.

— Spotrebic je uréeny len na pouzitie v domacnostiach a podobné ucely! Nie je
konstruovany pre kadernicke salény alebo na komeréné pouzivanie!

— Tento spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti vody (napriklad v nadobach,

v umyvadlach, vo vaniach, v bazénoch)!

— Zabrarite detom a nesvojpravnym osobam v manipulacii so spotrebicom bez
dozoru zodpovednej osoby!

— Vidlicu napajacieho privodu nezastivajte do elektrickej zasuvky a nevytahuijte ju
z nej mokrymi rukami a tahanim za napajaci privod!

— Spotrebi¢ nenechavajte v ¢innosti bez dozoru!

— Kefu neodkladajte na horuce tepelné zdroje (napr. kachle, sporak, radiator).

— Kefa sa nesmie pouzivat bez prisluenstva a na upravovanie parochni, pri¢eskov alebo
umelych vlasov.

— Ziadna &ast spotrebi¢a sa nesmie dotykat miest citlivych na teplo (napriklad oéi, usi,
krku).

— Kefa sa nesmie ponaraf do vody ani pouzivat na miestach, kde by mohla spadnut do
vane alebo umyvadla. Ak by kefa do vody predsa len spadla, nevyberajte ju! Najskor
vytiahnite vidlicu napajacieho privodu z elektrickej zasuvky a az potom kefu vyberte.

V takych pripadoch odneste spotrebi¢ na kontrolu do Specializovaného servisu, aby
preverili, Ci je bezpe€ny a spravne funguje.

— Pokial kefu pouzivate v kipelni, je potrebné ju po pouziti odpoijit z el. siete vytiahnutim
vidlice napdjacieho privodu z el. zasuvky, pretoze v blizkosti vody predstavuje
nebezpecenstvo i pokial je vypnuta.

— Pre zabezpecenie doplnkovej ochrany odporuc¢ame instalovat do el. obvodu napéjania
kupelne pradovy chrani¢ (RCD) s menovitym vybavovacim pradom neprevysujucim
30 mA. Poziadajte o radu revizneho technika, pripadne elektrikara.

— Ak bola kefa skladovana pri nizSich teplotach, najskér ju nechajte zaklimatizovat.
Odstrani sa tym stuhnutost mazacieho tuku v loZiskach a zachova sa mechanicka
pevnost plastovych dielov.



@ — Otvory na priechod vzduchu sa nesmu zakryvat. Zapnutd kefu neodkladajte na

mékké povrchy (napriklad postel, uteraky, bielizen, koberce), otvory by sa
mohli zakryt. Do vetracich otvorov nesmie vzniknit prach, vlasy, viakna
a podobne.

— Do otvorov nevsuvajte ani nevhadzujte ziadne predmety.

— Pri manipulécii s nadstavcami pocas susenia vlasov dbajte zvySenej opatrnosti (mézu
byt horuce).

— Ked sa spotrebi¢ prehreje, zapne sa automaticka tepelna poistka a prerusi privod
elektrickej energie. Ked sa to stane, spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej siete.
Potom odstrante pripadné viditelné prekazky braniace prudu vzduchu a spotrebi¢
nechajte vychladnut.

— Po pouziti spotrebic ihned vypnite, odpojte od elektrickej siete a pred uloZzenim
nechajte Uplne vychladnut.

— Napéjaci privod nesmie byt poskodeny ostrymi alebo hortcimi predmetmi, otvorenym
plamenom a nesmie byt ponarany do vody.

— Nenavijajte napajaci privod okolo spotrebi&a, predizite tym Zivotnost privodu.

— Pouzivajte iba neposkodené a STN zodpovedajlice prediZzovacie siefové privody.

— Ak sa napdjaci privod tohto spotrebi¢a poskodi, musi byt privod nahradeny vyrobcom,
jeho servisnym technikom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa tak zabranilo
vzniku nebezpecnej situacie.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na Ziadny iny Ucel, nez na ktory je uréeny a opisany
v tomto navode!

— Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym zaobchadzanim so
spotrebi¢om a prislusenstvom (napr. uraz el. pridom, poziar, popalenie, poSkodenie
vlasov) a nie je povinny poskytnut zaruku na spotrebi¢ v pripade nedodrzania zhora
uvedenych bezpeénostnych upozorneni.

Il. OPIS SPOTREBICA A PRISLUSENSTVA (obr. 1)
A — pohonna jednotka
A1 — prepinac teploty a intenzity prudenia vzduchu
poloha 0 — vypnuté
poloha 1 — stredna teplota a intenzita pradenia vzduchu (350 W)
poloha 2 — maximalna teplota a intenzita pridenia vzduchu (700 W)
A2 — tlacidlo CARE — znizi teplotu prudiaceho vzduchu
A3 — prepina¢ napétia 110V / 230V (umozriuje nastavit prevadzkové napétie podrfa
danej elektrickej siete — na nastavenie pouzite napriklad skrutkovac¢ alebo mincu)
A4 — tlagidlo aretacie nadstavca (push — tlagif)
A5 — podpera pre jednoduché odlozenie
AB — otodny kib napajacieho privodu
A7 — usko na zavesenie
A8 — napajaci privod
B — nadstavce
B1 — nadstavec na suSenie vlasov
B2 — okruhla kefa @ 32 mm
B3 — okruhla kefa so zastvacimi hrotmi @ 32 mm
(zasuvanie a vysuvanie hrotov ovladate packou nadstavca)



ll. NAVOD NA OBSLUHU
Odstrarite vSetok obalovy material a vyberte kefu s nadstavcami. Stlacte tlacidlo @
aretacie A4, zvoleny nadstavec B nasurite miernym tlakom na pohonnu jednotku A

a otocte nim do polohy V¥, az pocutelne zaklapne. Spravna poloha pre nasunutie
nadstavca je ur€ena jeho prelismy. Vidlicu napajacieho privodu A8 zasurite do elektrickej
zasuvky. Prepina¢ A1 presurite do polohy 1 (teply vzduch) alebo do polohy 2 (horuci
vzduch). Spotrebi¢ vypnete uvedenim prepina¢a A1 do polohy 0. Nadstavec z pohonnej
jednotky snimete tak, Ze stlacite tlacidlo aretacie A4, nadstavec otocite do polohy ®

a tahom ho snimete. Pri vymene nadstavcov dbajte na zvy$enu opatrnost (mozu byt
horuce).

Pouzitie (neplati pre nadstavec B1) — na mierne vihké vlasy, nikdy nie na mokré vlasy.
Suché vlasy zfahka navlhcite. Pred pouzitim kefy vlasy pre€este hrebefiom, aby neboli
zauzlené. Pre trvalejsi vysledny efekt pouzite penové tuzidlo. Pri Uprave UCesu nenavijajte
na kefu prili§ siiné pramene vlasov. Horuci vzduch nechajte na vlasy pdsobit niekolko
sekund, az pokial nebudu na dotyk teplé. KuCery nasledne rozvinte. Pred pripadnym
roz&esanim nechajte Uc¢es ochladnut.

Tvarovanie a objem uUcesu (nadstavec B2, B3)

Pramen vlasov poloZte na gufatu kefu, podfa pozadovaného Uc¢esu bud’ nadvihnite vlasy
priamo u korienkov alebo kefu posuvajte po vlasoch ku konéekom a potom vlasy navijajte
v pozadovanom smere, maximalne 1,5 otackami.

Akonahle je ku€era sucha, kefa B3 sa velmi jednoducho a pohodine vyvlegie z ususenych
vlasov. Hroty zasurite stlacenim packy nadstavca a potom vyberte kefu z viasov.

Funkcia CARE

Stlacte tlacidlo A2 a presunutim v smere Sipky ho zaaretujte. Teplota prudiaceho vzduchu
sa znizi, ¢o umoznuje rychle ochladenie a fixaciu vlasov pri kone¢nej Uprave ucesu.
Funkciu vypnete prostym presunutim tladidla opacnym smerom.

IV. UDRZBA

Pred kazdou udrzbou spotrebi¢ vypnite, odpojte od elektrickej siete vytiahnutim
vidlice napajacieho privodu z el. zasuvky a nechajte vychladnut! Povrch pohonnej
jednotky oSetrujte mékkou vihkou handri¢kou. Nadstavce od pripadnych necistét vycistite
vhodnou kefkou. Nepouzivajte drsné a agresivne ¢istiace prostriedky! Udrzba zahiia iba
mechanické Cistenie.

N
V. EKoLOGIA D R X

Ak to rozmery umoznuju, na vSetkych dieloch su vytlaGené znaky materialov, ktoré su
pouzité na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byf likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych
miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete
zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych
dopadov na zivotné prostredie a fudské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravne;
likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyziadajte od miestneho Gradu alebo
najblizieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt

9



@ v stlade s narodnymi predpismi udelené pokuty. Ak ma byt spotrebi¢ definitivne
vyradeny z ¢innosti, odportca sa po jeho odpojeni od elektrickej siete odrezat
napajaci privod. Spotrebi¢ tak bude nepouzitefny.

Udrzbu rozsiahlejSieho charakteru alebo tidrzbu, ktora vyzaduje zasah do
vnutornych ¢asti spotrebi¢a, musi vykonat iba $pecializovany servis!
Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaruénu opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebici ziskate na internetovej adrese www.eta.sk.

VI. TECHNICKE UDAJE

Napétie (V) uvedené na typovom Stitku
Prikon (W) uvedeny na typovom Stitku
Hmotnost (kg) asi 0,3

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebic¢a je 75 dB, ¢o predstavuje hladinu ,A“
akustického vykonu vzhfadom na referencny akusticky vykon 1 pW .

Na vyrobok bolo vydané ES vyhlasenie o zhode podfa zakona €. 264/1999 Z.z. v plathom
zneni. Viyrobok spifia poZiadavky niz$ie uvedenych nariadeni vliady v plathom zneni:
— NV ¢&. 308/2004 Z.z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o technickych poziadavkach
a postupoch posudzovania zhody pre elektrické zariadenia, ktoré sa pouzivaju
v ur€itom rozsahu napétia (zodpoveda Smernici Rady ¢. 73/23/EEC v platnom zneni)
— NV €. 245/2004 Z.z. o podrobnostiach o technickych poziadavkach na vyrobky
z hladiska elektromagnetickej kompatibility (zodpoveda Smernici Rady ¢. 89/336/EEC
v platnom zneni).
Vyrobca si vyhradzuje nepodstatné zmeny standardného vyhotovenia, ktoré nemaju vplyv
na funkciu vyrobku.

DO NOT IMMERSE IN WATER — Nepondrat do vody

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpecenstvo udusenia. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti. Virecko nie je na
hranie.

VYROBCA: ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16 Hlinsko v Cechéach, Ceska republika.

VYHRADNY DOVOZCA PRE SR: ETA - Slovakia, spol. s r.0., Stara Vajnorska 17,
831 04 Bratislava 3
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®deH — WéTka
eta 1321
MHCTPYKUNA MO SKCINNYATALINN

deH-lueTKa NpegHasHayveHa Ans yKNaaky BCeX TUNoB BONIOC. KOMGUHMPOBAHMEM CyLLIKM
U HaKpy4MBaHWsA BOMOC MOXHO JOCTUrHYThb COBEPLUEHHOTO pedynbtaTta. KoHCTpyKkumA
theH-LeTKM obecneyrBaeT yaobHY MaHWMYNALMIO M COBEPLUEHHYIO YKNaaKy Balumx
BOJIOC.

. IPABUJTA BE3OMNMACHOCTU

— MNepen nepBbIM NPUMEHEHNEM (hEH-LLETKN CreayeT BHUMATENbHO O3HAKOMUTbLCA
C COOEPKaHNEM HACTOALLEN WMHCTPYKLMU BKIIOYAA PUCYHKM U MHCTPYKLIMIO COXPaHUTb.

— Y6ennTtechb B TOM, YTO AaHHbIE HA TUMOBOM LUMTKE COOTBETCTBYIOT HanNpAXeHuto Bawen
3ﬂeKTpVI‘-IeCKOI7I CeTn N 4TO nepeknto4yaTtesib HanpA>XXeHnAa HaxoanTcA B 3aBUCUMOCTU OT
OaHHOW 3. ceTu B COOTBETCTBYOLWEM nonoxexHun 110B nnm 230B.

— Hukorga He nonb3yiTech NpMbOpPOM y KOTOPOro NoBpeXxaeH kabenb NuTaHuA Unm
BWUIKa, a TaKXe B C/ly4ae ero HeucnpasHoOW paboTbl, NaAEHUA Ha Mo U NOBPeXAeHUA
WS NOCNE MNOTPY>XXEHNA B BOAY.

- Mpubop npepHasHavyeH UCKNIOYUTENBHO ANA 6bITOBbIX HYXXA! KOHCTpyKUMA
HacTosALuero npubopa He NpegnonaraeT ero aKcrnJiyarauuio B napuKkmaxepckux
caJioHax WUJiuM ero gpyroe npumMeHeHue AfA KOMMepP4YecKux uenen!

- 31um npubopom He nonb3ynTecb B6M1M3n Boabl HaxoaALWeNHcA, Hanp., B cocyaax,
yMbiBanbHUKaXx, B BaHHax, 6accenmHax u 1.4.!

- He no3BonaiTe 6e3 npucmoTpa MaHUNyNMpoBaTb C NPM6opom AETAM WU APYrUm
Heaeecnoco6HbIM nuuam!

- lWtencenbHylo BUNKY KabenA NMTaHUA Henb3A BCTaB/IATb B PO3eTKY /1. TOKa
M U3BJIeKaTb ee U3 POo3eTKU, MOKPbIMU pyKaMu U1 BbigepruBaHuem Kabens
nutaHuA!

- Mpubop He ocTaBnAWTe BKI/IIOYEHHbIM 6€3 npucmoTpa!l

— ®eH-LeTKy He OTKMaAbIBalTe Ha ropAYNE UCTOYHUKM Tenna (Hamp., NevKy,
an./ra3oBylo NAuUTy, paguaTop u T.4.).

— ®eH-LeTKOoN Henb3A Nonb3oBaTbcA 63 akceccyapoB a TakXe ANA YKNaaKu napmkos
NN CUHTEeTUYEeCKuX BOsnocC.

— He npukacantectb NpnbopoM K TENOYYBCTBUTENbHBIM MecTam (Hanp., rnasam, ywam,
wee u 1.4.).

— He norpy>xante geH-1UeTKy B BOAY 1 HE MONb3yNTECh €M B MECTAX, A€ OHa MOXeT
ynacTb B BaHHY UNK B YMbIBasibHUK. B crniyyae nageHua cheH-1UueTKn B BO4Y, He
nogHumanTe ee! CHavana Heo6xoANMO U3BMEeYb LUTENCENbHYIO BUNKY Kabena nutaHna
n3 3HeKTpVI‘-IeCKOI7I PO3eTKN U TOJIbKO NocCsie 3Toro BbiTawnTb (,beH—LLleTKy 13 BOAbI.

B Takmx cnyyasax oThante npnbop B cneuuanm3npoBaHHyo MacTepCKyo ANf NpoBEPKU
ero 6e30nacHoOCTV 1 ncrnpaBHoM paboThbl.

— Ecnn dheH-weTkom nonb3yeTeck B BAHHOW, TO HEOOXOAMMO MOCIEe UCMOMb30BaHWA
OTCOEAMHUTBL NPMOOP OT 3. CETU U3BMIEYEHNEM BUMKN KabenA NMTaHuA U3 3. PO3eTKMY,
Tak Kak B6n3u BOAbl OH npeacTaBnAeT onacHOCTb, HECMOTPA Ha TO YTO OH
BbIK/THOYEHHbIN.
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— [Ina obecneyeHnA AONONIHUTENBHON 3alUMThbl PEKOMEHYEM YCTaHOBUTb
@ B 3/1. Uenb NUTaHWA BaHHOW KOMHaTbl TOKOBbIV NPefoXpaHnTeNlb C HOMUHANbHbBIM
TOKOM OTKJIt04eHMA HenpesbiwatowmmM 30 MA. MNocoBeTynTECh C PEBU3MOHHBLIM
TEXHVKOM, UM 3NEKTPUKOM.

— Ecnn dheH—-weTka xpaHnnacb npy HU3KOW Temneparype, ee cnegyet
aKKMMMaTu3npoBaTb ANA pa3orpeBa 3aTBepAeBLUE CMa3Ky NOALWNMHUKOB
1 0OHOBNEHNA MEXaHNYECKON MPOYHOCTM NAacTMacCoBbIX AeTanen.

— He 3akpbiBaiiTe oTBEpCTUA ANA NPOXOXAEHMA BO3AyXa. TakxXe He creayeT NOXUTb
heH-LLETKY Ha MATKYH NOBEPXHOCTb (Hamp., NOCTesb, MOSIOTEHLIE, HABOJIOUKY,
KOBep), Tak Kak 3TO MOXET NPMBECTU K 3aKPbITUO 0TBEPCTMI. Heobxoammo
npenoTBpaTuUTb NonagaHuo B OTBEpPCTUA MNblNfik, BONIOC, BOJIOKOH U T.A.

— B oTBepcTMA (heH-LweTKU 3anpeLleHo BCOBbIBaTb Uy BbpachiBaTb Kakme—nnbo
npeaomeThbl.

— Mpw MaHWNynAUMKM ¢ HacagKamu BO BpeMA BbICYLUMBAHUA COBMIOAANTE NOBbLILLEHHYIO
OCTOPOXHOCTb (MOryT 6bITb ropAYme).

— MNpw neperpese eH-weTKu cpaboTaeT aBTOMaTnyeckanA TepMo3alumTa u OCTaHOBUTCA
nogava aneKkTpudeckoro Toka. Ecnm 31o nponsonget, To HEO6XOAUMO (PEH-LLETKY
BbIKIMIO4YUTb U n3BNeYb BUNTKY Kabena nuTaHmAa 13 an. po3eTKun. 3aTtem HGOGXOJJ.VIMO
yOanuTb 3aMeTHble NPEeNATCTBMA MeLLatoLme NPOXOXAEHMIO NOTOKa Bo3ayxa 1 AaTb
(heH-LLUETKE OCThITb.

— Cpasy nocne oKoH4aHunA paboTbl NpMHOpP BbIKOYNTE, OTCOEANHUTE OT 1. CEeTH
1 nepep TeMm, Kak ero ybpaTb, 0CTaBbTe OCTbITb.

— Kabenb nuTtaHna He omkeH 6biTb NOBPEXAEH OCTPLIMU U FOPAYNMU NpeaMeTamu,
OTKPbITbIM NJlaMmeHeM U He O0>XKeH Norpy>katbCA B BOAY.

— He pekomeHayeTca HamaTbiBaTb Kabenb NUTaHMA BOKPYr npubopa, Tak Kak 3Tum
COKpaLlLaeTcA CPOK ero cryxo6sil.

— Wcnonb3ynTe TONbKO COOTBETCTBYIOLME U HEMOBPEXAEHHbIE YASIMHUTENbHbIE Kabenu.

— B cnyyae noepexaeHua kabena nutaHuA npnbopa ero HeobxoaAMMO 3aMEHUTb
Yy npon3soanTenia Unny ero CepBMCHOINO TexHuka, nnn'y aopyroro KBaJ'IMCbMLWIpOBaHHOFO
cneunanmucTa. 3Tnm npenorepaTtuTe BO3HNKHOBEHME onacHom cutyauumu.

— Mpnbopom HUKoraa He Nonb3ynTech ANA APYruX Lenen Kpome Tex, Af1A KOTOPbIX OH
npegHasHa4yeH 1 KOTopble YKa3aHbl B 3TON MHCTPYKLuK!

— MNpownsBoanTens He HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a yLep6, BbI3BaHHbIN HENPaBUIbHON
akcnnyaTtaumen npubopa (Hanp., Tpasma OT yaapa 3J1. TOKOM, oXkap, 0XOr,
nopya BOJOC).

Il. ONUCAHUE NMPUBOPA N AKCECCYAPOB (puc. 1)
A - anekTponpuBof
A1 — nepekntoyaTens TeMnepartypbl 1 MOLWHOCTM NOTOKa BO34yXxa
nonoxeHune 0 — BbIKMIOYEHO
nonoxeHue 1 — cpegHAA TemnepaTtypa U MOLWHOCTb NOTOKa Bo3dayxa (350 BT)
NonoXeHne 2 — MakcMmanbHaA Temnepartypa 1 MOLHOCTb NOTOKAa BO3ayxa
(700 BrT)
A2 - kHonka CARE - noHu3nT TemnepaTypy notoka Bo3gyxa
A3 — nepekntoyarens Hanpsxenua 110B / 230B (no3sonAeT ycTaHOBUTL paboyee
HanpA>XeHVe B 3aBUCMMOCTU OT JAHHOW 3/1. CETU — ANA YCTAHOBKMW UCMONb3YyNTe,
Hanp., OTBEPTKY U MOHETY)
A4 — KHOMNKa hukcauum Hacaakm
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A5 — noacTtaeka anA yoobHOro oTknaabiBaHuA
A6 — WwapHMpHoe KpenneHue kKabenAa nuTaHusa
A7 — neTenbKa Anqa nogBeluMBaHua
A8 — kabenb NuTaHuA

B - Hacagku
B1 - Hacagka onAa cywku
B2 - kpyrnana wetka @ 32 mm
B3 - kpyrnas weTka co BTArMBaemom WeTUHKon @ 32 MM

(3aaBMXKEHNE U BbIABKEHMWE LIETUHOK YNPaBnAeTe Pbl4aXKKOM HacaaKm)

1l. M(HCTPYKUUA NO NPUMEHEHUIO

YpanuTe BeCb yNakoBOYHbIN MaTepuan n 4ocTaHbTe (PeH-LWeTKY U ee akceccyapsl.
Haxmute KHonky cunkcatopa A4, BbibpaHHble Hacaaku B 3akpenuTe Ha XO40BYIO YacTb
npubopa A 1 nosepHuTe ee B nosioxkeHne ¥ 1o wendka. MNpaBunbHoe nosioxxeHue ansa
YCTaHOBKW Hacaaku onpeaeneHo snaguHamu. LLtencensHyto BUnKy kabena nutaHmA A8
BCTaBbTe B 3/IEKTPUYECKYIO PO3eTKY. YcTaHoBUTE nepekntodartens Al nnum

B NonoXeHne 1 (Tennbii BO3AyX) UK B NOMAOXKeHNe 2 (ropAadni Bo3ayx). MNpnbop
BbIKIIOUNTE NepensmxxeHnem nepeknodarena A1 B nonoxexue 0. [1nA n3bATUA Hacaaku
13 3MeKTPOonpMBOAa HaXXMUTE KHOMKY chukcaTopa A4, 1 NOBEpPHUTE HacaaKon

B MoJsioXkeHve @ v rnocrne 3Toro ee cHuMuTe. Mpu 3amMeHe Hacanok cobnoganTe
MOBbILLIEHHYK OCTOPOXHOCTb (Hacagku ropa4yume).

MpumeHeHue (He oTHOCUTCA K Hacaake B1) — TonbKo AnA NOnycyxmx BOMOC, HU B KOEM
cnyyae He AnAa Mokpbix Bosioc. Cyxune Bonockl cnerka Hamo4ute. lNepen npyMeHeHnem
heH—-LeTKN BOMOChI pacyeLunTe pac4yeckon, Tak 4Tobbl He Hblnv cnyTaHHble. AnA
[onroBpemMeHHoro achdekta npumMeHANTe NeHy AnAa yknaaky sonoc. lNpu yknagke Bonoc
He HaKpy4uBanTe Ha PeH—-LLEeTKY CIMLLKOM TONCTble NpAAu Bonoc. [opAymin Bo3ayx
ocTaBbTe Ae/iCTBOBATb Ha BOMOChI HECKOMbKO CEKYHA, MOKa BOMOChI He 6yayT Tennble.
Mocne 3Toro packpyTute NOKOoHbI. [epen pacyecbiBaHWeM criegyeT AaTb NPUYECKe
OCTbITb.

dopmupoBaHue n o6bem npuyecku (Hacagkm B2, B3)

MpAab BOMOC NONOXUTE HAa KPYMyIO WETKY U B 3aBUCMMOCTY OT XXENaeMon Npuy4eckn
U NOAHVMUTE BOJIOCHI MPAMO Y rofIoBbl (KOPHEN) nnu WeTKy NpoABMHbTE MO BONOCaM
K rosiIoBe U NOc/e TOro HakpyynBanTe B AaHHOM HanpasfeHun. Bonockl HakpydmsanTe
MakcumMansHo Ha 1,5 oboporTa.

LlleTka B3 nossonAeT yaobHoe n3bATUE U3 BOMOC, Cpasy nocre Toro, Kak NMOKOHbI
BbICOXHYT. LLIeTMHKM BTAHUTE HaXXaTheMm pbldaxkka Hacaiku 1 nocsie 3Toro U3BeEKUTE
LEeTKY 13 BOSOC.

Pe>xum CARE

Haxkmute KHOMKy A2 1 nepeaBuXeHNEM NO HanpaBfeHUN CTPESKK ee 3athmkenpymnTe.
TemnepaTypa noTOKa BO34yxa NOHU3UTCA, YTO NO3BONAET OLICTPOE OXNaXkaeHue

1 (hmkcaumo Booc Npy OKOHYATENBHOW YKNaaKe Npu4eckn. Pexxum BoIKoumTe
06bI4YHbIM NEpPeaBMYKEHNEM KHOMKK B 06paTHOM HanpaBfieHUN.
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IV. yXoa 3A NPUBOPOM
@ Mepen Hayanom yxona 3a NnpMbopom cnefnyeT ero oTK4YUTb, OTCOeAUHUTD
OT 3NeKTPUYECKOMN CETU U3BNIEHEHUEM BUJTKU KabenA NuTaHuA u3 3. po3eTKU
M OCTaBUTb OCTbITb! [10OBEPXHOCTb 3neKTponpueoaa heHa—LLEeTKN ounLanTe MATKOM
BNaXXHOW TPAMKON. Hacagku ouuwante noaxoaAawen LWeTo4Kkon. He npumeHante
abpasumBHble 1 arpeccuBHble Motowme cpeacteal Yxoa BknoyaeT B cebA TONbKO
MEXaHNYECKYIO YNCTKY.

N~ s
v. akonorua & #h X

Ha Bcex yacTAx nocTaBnAeMOro U3aenusa, pasmMepbl KOTOPbIX 3TO AOMYCKAtOT, yKa3aHo
0603Ha4YeHne maTepuana Ucrnosb3oBaHHOMO AfA U3rOTOBIIEHUA YNAKOBKMW, AeTanemn

M NPUHAANEXXHOCTEN C YKa3aHuemM cnocoba ux nepepaboTku. lNocne nofnHOro OKoH4YaHuaA
aKcnyataunm usgenva cneagyeT ero agetanu NMKBUANPOBaThL B NpeaHa3HavYeHHoW anq
3TOW Lenun cetn cbopa yTub—ChblpbA.

[lnA okoHYaTenbHOro BbiBoAa Npubopa U3 aKcnyaTauum peKoMeHayeTcA nocne
OTKJ/TIOYEHNA 13 SNTIEKTPUYECKON CETM OTpe3aThb CoeeHUTENbHbIN Kabenb. Mocne

3TOro NpuMbopoM Hesb3A Nosib3oBaThCA.

TexHn4yeckoe o6Cy)XKuBaHMe KanuTasibHOro xapakrepa unu Tpebyioulee
BMellaTesibCTBa BO BHYTPEHHME YacTu U3aesiug MoOXXeT NPoBOAUTb TONbKO
cneuManu3upoBaHHaA PEMOHTHaA MmacTepckan!

HecobniogeHue ykasaHuili Nnpou3BoauTesNA NuwiaeT notpebuTena npasa
rapaHTUAWHOIro pemoHTa!

VI. TEXHUWHECKUE OAHHbIE

HanpsaxeHwue (B) YKasaHo Ha TUMOBOM LUNTKE U3aenua
MoTpebnaeman mowHocTb (BT) YKasaHa Ha TUMNOBOM LUUTKE U3aenusa
Macca (kr) 0,3

DO NOT IMMERSE IN WATER - He norpy>artb B BOAY.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

OnacHocTb yayweHns. He gasasite AeTAM, BO3SMOXHOCTb JOCTYNa K NOINSTUIIEHHOBOMY
nakety. [NakeT He NnpegHa3Ha4veH Asd urpsbl.

ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16 Hlinsko, Czech Republic
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V Ceské republice opravy v zaruéni i pozéruéni dobé u spotfebiéti osobné doruéenych provadi:
Praha 8 - ETA a.s., Kfizikova 75, 186 00, tel.: 224 815 906, e-mail: eta-servis.praha@cbox.cz

Opravy v zdruéni i pozaruéni dobé u spotrebiéii osobné doruéenych i zaslanych postou provadi:
Hlinsko - ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16, tel.: 469 802 493, 469 802 176, e-mail: vanickova@eta.cz
Blatna - ELEKTRO Jankovsky s.r.o., Namésti Miru 204, 388 01, tel.: 383 422 554, e-mail: elektro@jankovsky.cz
Brno - PERFEKT SERVIS, Vaclavska 1, 603 00, tel.: 543 215 059, e-mail: servis@perfektservis.cz
Ceské Budéjovice - ELMOT v.o.s., Blahoslavova 1A, 370 04, tel.: 387 438 911, e-mail: elmotcb@seznam.cz
Havifov - ELEKTRO-UNIVERSAL, Junacka 1, 736 01, tel.: 596 410 413, e-mail: universervis@volny.cz
- sbérna oprav - Karvina - Nové Mésto, Osvobozeni 1722, 735 06, tel.: 596 322 438
Hradec Kralové - ELEKTROSERVIS, Chelcického 279, 500 02, tel.: 495 537 521, e-mail: sperk-elektro@volny.cz
Karlovy Vary - S+M elektroservis, Nam. E. Destinové 10, 360 09, tel.: 353 228 021, e-mail: zchvatal@volny.cz
Krnov - HROTA, Bartultovicka 1, 794 01, tel.: 554 611 756, e-mail: info@hrota-elektro.cz
- sbérna oprav - Krnov, Albrechticka 39, 794 01, tel.: 554 617 600
- sbérna oprav - Bruntal - Elektrocentrum Chlachula, Revoluéni 18, 792 01, tel.: 554 717 942
Liberec - VEKO-ELEKTRONIK, Rumjancevova 127/22, 460 01, tel.: 485 101 488, e-mail: vekoelektronik@volny.cz
Mlada Boleslav - 3M ELEKTRO, Staré Mésto 9, 293 01, tel.: 326 324 721, e-mail: 3melektro@seznam.cz
Olomouc - ELEKTRO SERVIS STEPANEK, Hodolanska 41, 772 00, tel.: 585 313 685, 604 983 006,
e-mail: servisele@volny.cz
Ostrava - Mar. Hory - V. ELEKTRONIK, Susilova 3, 709 00, tel.: 596 627 790, e-mail: velektronik@volny.cz
Ostrov n. Ohfi - S+M elektroservis, Nejda 29, 363 01, tel.: 353 844 514, e-mail: libor.sobotka@volny.cz
Plana nad Luznici - ELEKTROSERVIS, Primyslova 458, 391 11, tel.: 381 261 831, e-mail: elservis@iol.cz
Plzen (Roudnd) - MVS sdruzeni, Planska 2, 301 64, tel.: 377 522 240, 377 542 300, e-mail: mvsservis@volny.cz
Praha 5 - Barrandov - ELEKTROSERVIS MIK, Voskovcova 983/26, 152 00, tel.: 251 812 488,
e-mail: info@elektroservismik.cz
Tabor - ELEKTROSERVIS, Chynovska 533, 390 02, tel.: 381 274 749, e-mail: maleninsky@hptronic.cz
Trebi¢ - ELEKTROSERVIS, Smila Osovského 21, 674 01, tel.: 568 843 453, e-mail: elektro.brezina@mybox.cz
Usti n. L. - ERCE-ELEKTROINSTALA, Masarykova 153, 400 01, tel.: 475 600 880, 472 743 635, e-mail: 140@erce.cz
Zlin - Louky - KOFR-ELSPO, U Drahy 144, 763 02, tel.: 577 102 424, e-mail: kofr.zlin@vol.cz

Qdjinud zasilejte vSechny opravy na adresu: ETA a.s., servis, Poliéska 444, 539 16 Hlinsko.

Informace o aktudlni servisni siti ziskate na Infolince 800 800 000 nebo na internetové adrese www.eta.cz.

V Slovenskej republike opravy v zarucnej lehote vykonavaju tieto servisné firmy:
Banska Bystrica — ELSPO - Viliam Slank, 974 01, Spojova 19, tel.: 048/4135 535, email: elspo@slovanet.sk
Martin — X-TECH, Andreja Kmeta, 036 01, tel.: 043/4288 211, e-mail: servis@x-tech.sk
Namestovo — ZMJ - elektroservis, Vavrecka 240, 029 01, tel.: 043/5522 056, e-mail: zmj@orava.sk
Nitra — ABC SERVIS, Stefanikova 50, 949 03, tel.: 037/6526 063, e-mail: abc@abc-servis.sk
PreSov — DJ Servis, Sebastovska 17, 080 01, tel.: 051/7767 666, email: grejtak.djservis@stonline.sk
- zberna oprav - PreSov - Elkur, Sabinovska 7, 080 01, tel.: 051/7714 805
Rimavska Sobota — J.R.A., s.r.0., Povstania 10, 979 01, tel.: 047/5811 416, e-mail: bieltech@stonline.sk
SpiSska Nova Ves — VILLA MARKET, s.r.o., Duklianska 6, 052 01, tel.: 053/4421 857,
e-mail: villamarket.eta@stonline.sk
- zberna oprav - Kosice - VILLA MARKET, s.r.o., Komenského 39, 040 01, tel.: 0907/950 758
Tomasov — Attila FEJE§, 1. Maja 19, 900 44, tel.: 0905/722 111, e-mail: vivaservis@zoznam.sk
- zberna oprav - Bratislava — Attila FEJEQ, Mytna 17, 810 05, tel.: 02/5249 1419,
e-mail: servis@mytna.eta.sk
Trenéin — ESON, s.r.o., Nam. Sv. Anny 20, 911 01, tel.: 032/6586 385, e-mail:eson@stonline.sk
Zilina — SERVIS elektrospotrebic¢ov, Dolny Val 132, 010 01, tel.: 041/5643 188, e-mail:baucekservis@orangemail.sk

Vsetky opravy v zdrucnej lehote z inych miest zasielajte na zaruény servis (vid zoznam vySe), ktory sa nachadza vo
vasom okoli, alebo spotrebi¢ zaneste do predajne, kde ste ho zakupili.
Opravy po zarucnej lehote zverte Specializovanym servisnym firmam.

Informacie o aktualnej servisnej sieti ziskate na Cisle 02/5249 1419 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.
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Postup pri reklamaci

Pri reklamaci v zaru¢ni dobé se obracejte na servisy podle adres v navodu k obsluze. Vyrobek odeslete
nebo predejte osobné vZzdy s navodem k obsluze, jehoz nedilnou soucasti je zarucni list.
Na dodatecné zaslané nebo osobné predané ndavody se zdrucnim listem nelze brat zfetel. K odeslanému
vyrobku pfipojte privodni dopis s uddnim divodu reklamace a SVOJI PRESNOU ADRESU.
Pri reklamaci v zaru¢ni dobé se Ize obratit na prodejnu, kde byl vyrobek zakoupen. Vyrobek vycistéte
a zabalte tak, aby nedoslo k jeho poskozeni pfi preprave. Z hygienickych ddvod( neprijimdame znecisténé
vyrobky do opravy.

Postup pri reklamacii

Pri reklamdcii v zarucnej lehote sa obracajte na opravovne podla adries uvedenych v ndavode na obsluhu.
Vyrobok odosielajte postou, alebo odovzdajte osobne vZdy s ndavodom na obsluhu, ktorého
neoddelitelnou sucastou je zaruény list. Dodatocne zaslané alebo odovzdané ndvody so zarucnym
listom nebudu akceptované. K odoslanému vyrobku prilozte sprievodny list s udanim dévodu reklamacie
a SVOJU PRESNU ADRESU. Pri reklamécii v zaruénej lehote sa mdzete obrétit na predajiiu, v ktorej ste
vyrobok zakupili. Viyrobok oCistite a zabalte tak, aby sa pri preprave neposkodil. Z hygienickych dévodov
neprijimame do opravy znecistené vyrobky.

Zaznamy o zarucénich opravach e Zaznamy o zaruénych opravach

Vyrobek byl v zarucni opravé
Vyrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka cislo

Zakdzka cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

VWrobek byl v zarucni opravé
Wrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka Cislo Zakazka Cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Vyrobek byl v zarucni opravé
Vrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka Cislo

Zakazka Cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Kupon ¢é. 3

Kupon ¢é. 2

Kupon é. 1
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ZARUCNI LIST « ZARUCNY LIST

Zarucni doba
Zarucna lehota 2 4

e 1321

Napéti  Napétie

mesicl ode dne prodeje spotrebiteli
mesiacov odo dria predaja spotrebitelovi

Série (vyrobni ¢islo)
Séria (vyrobné cislo)

~110V /230 V

Datum a TK zavodu

Datum a TK zavodu Lc =75dB (A)

Razitko prodejce a podpis
Peciatka predajcu a podpis

Datum prodeje
Datum predaja

Guarantee certificate is valid only for Czech Republic and Slovak Republic.

Kupujici byl sezndmem s funkci a se zachdzenim s vyrobkem.
Kupujuci bol obozndmeny s funkénostou a s obsluhou vyrobku.

Vyrobek byl pred odesldanim ze zavodu prezkousen. Vyrobce ruci za to, Ze vyrobek bude
mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené prislusSnymi technickymi normami za
toho predpokladu, Ze ho bude spotrebitel uZivat zptisobem, ktery je popsdn v navodu.
Na vady zplsobené nesprdavnym pouZivanim vyrobku se zdruka nevztahuje. Adresy zarucnich
opraven jsou uvedeny v ndvodu k obsluze. Poskytovand zaruka se prodiuzuje o dobu, po
kterou byl vyrobek v zdrucni opravé. Pro pripad vymeny vyrobku nebo zruseni kupni smlouvy
plati ustanoveni obcanského zakoniku. Tento zdrucni list je zdroveri ,Osvédcenim
0 kompletnosti a jakosti vyrobku®.

© GATE 3/7/2006

1321 90 000 ¢ ETA 76/2006

c.v.

Vyrobok bol pred odoslanim zo zdvodu preskusany. Vyrobca ruci za to, Ze vyrobok bude
mat po celu zaruénu lehotu viastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami za
predpokladu, Ze ho bude spotrebitel pouZivat spésobom, ktory je opisany v navode na
obsluhu. Na chyby spdsobené nespravnym pouZivanim vyrobku sa zdruka nevztahuje.
Adresy zarucnych opravovni su uvedené v ndvode na obsluhu. Poskytovand zdruka sa
predizuje o Cas, pocas ktorého bol vyrobok v zarucnej oprave. V pripade vymeny vyrobku
alebo zrusenia kupnej zmluvy platia ustanovenia obcianskeho zdkonnika. Tento zdrucny list je
zdroveri ,Osvedcenim o kompletnosti a akosti vyrobku”.

Kupon é. 1
Ty ETA 1321
Série

Zakézka Cislo

Datum
Razitko a podpis

Kupon é. 2
Ty ETA 1321
Série

Zakazka Cislo

Datum
Razitko a podpis

Kupon é. 3
Ty ETA 1321
Série

Zakazka cislo

Datum
Razitko a podpis




